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pa-orji.

so jar sada sarevi-e yis karat na lage var.
adane akas kar kjin meh dhaji usaranjar.
ape yagat upa-e ke kudrat kare vichar.
manmuk]j age lekja mangi-e bajuti jove mar.

Pédgina 1281

gurmuk] pat si-o lekja nibrje bakjse sifat bhandar.
othe jath na aprje kuk na suni-e pukar.

othe satgur beli jove kadh la-e anti var.

ena yanta no jor seva naji satgur sir kartar. ll6ll
shlok mehla 3.

babiha yis no tu pukarda tis no loche sabh ko-e.
apni kirpa kar ke vassi van tarin jari-a jo-e.

gur parsadi pa-i-e virla buyhe ko-e.

bahdi-a uth-di-a nit Dhi-a-i-e sada sada suk]j jo-e.
Nanak amrit sad hi varasda gurmukj deve jar so-e. Il
mehla 3.

kalmal jo-1 medni ardas kare liv la-e.

sache suni-a kann de Dhirak deve sahy subha-e.
indre no furma-i-a vutha chhahbar la-e.

an Dhan upye bajo ghana kimat kajan na ya-e.
Nanak nam salaji tu sabhna yi-a deda riyak sambayji.
yit kjaDhe sukj upye fir dukj na lage a-e. l12I|
pa-orji.

jar yi-o sacha sach tu sache lehi mila-e.

duye duyi taraf he kurh mile na mili-a ya-e.

ape yorh vichjorji-e ape kudrat de-e dikja-e.

moh sog viyog he purab likji-a kama-e.

ha-o balijari tin ka-o yo jar charni raje liv la-e.
yi-o yal meh kamal ahpat he esi banat bana-e.

se sulgl e sada sohne yin" vichaju ap gava-e.

tin" sog viyog kade naji yo jar ke ank sama-e. ll7Il
shlok mehla 3.

Nanak so salaji-e yis vas sabh kichh jo-e.

tise sarevihu paranijo tis bin avar na ko-e.
gurmukj jar parabh man vase ta™ sada sada sukj jo-e.
sahsa mul na jova-i sabh chinta vichaju ya-e.

yo kichh jo-e so sehye j jo-e kahna kichhu na ya-e.
sacha sajib man vase ta" man chindi-a fal pa-e.
Nanak tin ka akji-a ap sune ye la-i-an panne pa-e. lI1Il
mehla 3.

amrit sada varasda buyhan buyhanjar.

gurmukj yin"i buyhi-a jar amrit rakji-a ur Dhar.
jar amrit piveh sada rang rate ja-ume tarisna mar.
amrit jar ka nam he varse kirpa Dhar.

Nanak gurmukj nadri a-i-a jar atam ram murar. |I2l|

Pdgina 1282

pa-orji.

atul ki-o toli-e vin tole pa-i-a na ya-e.

gur ke sabad vichari-e gun meh raje sama-e.

apna ap ap tolsi ape mile mila-e.

tis ki kimat na pave kahna kichhu na ya-e.

ha-o balijari gur apne yin sachi buyh diti buyha-e.
yagat muse amrit luti-e manmukj buyh na pa-e.
vin nave nal na chalsi yasi yanam gava-e.
gurmau”yalllge tin"'i ghar rakji-a duta ka kichh na
vasa-e. |18

Pauri.

_ Sirve al Sefior para siempre, El actia de inmediato. El tendi6 el Firmamento a través de los Cielos y en un instante
El crea y destruye. El Mismo cre6 el mundo y observa Su Omnipotencia Creativa. El Manmukj soberbio serd obligado
a entregar cuentas y enfrentard la consecuencia de sus acciones. P.1281.

La cuenta del Gurmukj es pagada con honor, y el Sefior lo bendice con el Tesoro de Su Alabanza. No hay manos que lleguen
hasta ahi y nadie escuchara los lamentos. El Verdadero Guru sera tu Mejor Amigo ahi y en el ultimo instante te salvard. Estos
seres deberian servir tan sélo al Guru, al Sefior Creador por encima de las cabezas de todos.  (6)

Shlok, Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

Oh, Chatrik, todos afioran al mismo Sefior que ti llamas. Cuando El otorga Su Gracia entonces llueve y los campos
y los bosques florecen y reverdecen. Por la Gracia del Guru, El es encontrado. Extraordinarios son los que entienden
esto. Sentado o parado medita continuamente en El por siempre y para siempre. Oh, dice Nanak, el Néctar Ambrosial
es rociado por siempre y el Sefior se lo da al Gurmukj. (1)

Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

Cuando el mundo sufre de dolor ellos llaman al Sefior mediante oraciones amorosas, y el Sefior, de manera natural,
escucha y otorga consuelo. El comanda al dios de la lluvia y 1a lluvia cae a torrentes, el maiz y la riqueza son produc1dos
en prosperidad e inestimable abundancia. Oh, dice Nanak, alaba el Naam, el Nombre del Seiior, pues El llega y da
Sustento a todos sus seres. Alimentdndose asi, la Paz llega y el mortal deja de sufrir.  (2)

Pauri.

Oh, Querido Sefior eres la Verdad de las Verdades y amalgamas en Tu Propio Ser a quiénes te Son Verdaderos. Los
que se encuentran atrapados en la dualidad, permanecen de ese lado; enredados en la falsedad, no pueden fundirse en
el Sefior. Td Mismo unes y Tud Mismo separas, y asi muestras Tu Omnipotencia Creativa. El apego trae la Tristeza de
la Separacion y el mortal actia de acuerdo a su destino prefijado. Ofrezco mi ser en sacrificio a quiénes permanecen
apegados, con todo Amor, a los pies del Sefior. Son como el loto que permanece desapegado flotando sobre el agua.
Ellos viven en Paz llenos de Belleza para siempre y erradican su arrogancia interior. Nunca sufren separacion o pena y
son fundidos en el Seior. (7)

Shlok, Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

Oh, dice Nanak, alaben al Sefior, pues todo estd en Su Poder. Sirvanlo, oh mortales, pues no hay otro como El. Dios
Nuestro Sefior habita en el interior de la mente del Gurmukj y asi éste encuentra la Paz por siempre y para siempre. Toda
su ansiedad desaparece y nunca se muestra cinico. Lo que sea que ocurre sucede de forma natural. No hay hada mds
que decir al respecto. Cuando el Sefior Verdadero habita en la mente, los deseos son cumplidos. Oh, dice Nanak, El es
el que escucha la Plegaria de aquéllos que estdn en Sus Manos. (1)

Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

El Néctar Ambrosial cae continuamente. Entiende, los que como Gurmukjs comprenden esto conservan al Néctar
Ambrosial del Sefior enaltecido en su corazén. Ellos beben de Este y permanecen para siempre unidos en el Sefior, de
esa manera, conquistan su egoismo y la sed de sus deseos. El Nombre del Sefior es Néctar Ambrosial, el Sefior rocia su
Gracia 'y llueve. Oh, dice Nanak, el Gurmukj percibe al Sefior, a la Suprema Alma. (2) P.1282.

Pauri.

¢ Como lo invaluable puede ser evaluado? Sin apreciarlo, El no puede ser obtenido. Medita en la Palabra del Shabd
del Guru e inmerge tu ser en su Virtudes Gloriosas. El Mismo se evalda y El Mismo se une a Su Propio Ser, su Valor
no puede ser estimado. Acerca de esto no hay nada mds que decir. Ofrezco mi ser en sacrificio al Guru, El me ha hecho
tomar Conciencia de esta Verdad. El mundo ha sido engafado y el Néctar Ambrosial estd siendo plagiado, pero el
Manmukj soberbio no se da cuenta.

Sin el Nombre nada se ird con él. S6lo desperdicia su vida y parte. Quienes siguen la Ensefianza del Guru permanecen
Despiertos y Conscientes, preservan y protegen el Hogar de su corazon. Los malvados no tienen poder en contra de
ellos. (8)
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shlok mehla 3.

babiha na billa-e na tarsa-e eu man kjasam ka

juk’m man.

Nanak juk’m mani-e tikj utre charje chavgal vann. lI1|

mehla 3.

babiha yal meh tera vas he yal hi maji firaji.

yal ki sar na yanhi ta¥ tu® kukan paji.

yal thal chaju dis varasda kjali ko tha-o naji.

ete yal varsade tikj mareh bhag tina ke naju.

Nanak gurmuk]j tin soyhi pa-i yin vasi-a man maji. I12Il

pa-orji.

nath yati siDh pir kine ant na pa-i-a.

gurmukj nam Dhi-a-e tuyhe sama-i-a.

yug chhatih gubar tis hi bha-i-a.

yala bimb asral tine varta-i-a.

nil anil agamm saryit saba-i-a.

agan upa-i vad bhuk]j tiha-i-a.

(_1ul?_i—a lie_ sir kal _c_luyall) %%_i_ah O

rakje rakjanjar yin sabad buyha-i-a.

shT(l)k mEJhlaJ 3. : -

ih yal sabh te varasda varse bha-e subha-e.

se birkja jari-avle yo gurmuk]j raje sama-e.

Nanak nadri sukj jo-e ena yanta ka dukj ya-e. l[1]l

mehla 3.

bjinni ren chamki-a vutha Chhahbar la-e.

yit vuthe an Dhan bajut upye ya sajo kare rea-e.

1t kjaDhe man taripat-i-e yi-a™ yugat sama-e.

Dhan karte ka kjel he kade ave kade ya-e.

g1 am a ka Dhan nam he sad hi raje sama-e.

Nanak yin ka-o nadar kare ta" ih Dhan pale pa-e. lI2Il

pa-orji.

ap kara-e kare ap ja-o ke si-o kari pukar.

ape lekja mangsi ap kara-e kar.

yo tis bhave so thi-e juk’m kare gavar.

ap chhada-e chhuti-e ape bakjsanjar.

ape vekje sune ap sabhse de aDhar.

sabh meh ek varatda sir sir kare bichar.

Pigina 1283

gurmuk]j ap vichari-e lage sach pi-ar.

Nanak kis no akji-e ape devanjar. 110l

shlok mehla 3.

babiha eu yagat he mat ko bharam bhula-e.

ih babi“ha pasu he is no buyhan naji.

amrit jar ka nam he yit pite tikj ya-e.

Nanak gurmukj yin"! pi-a tin" bajurh na lagi a-c. ll1lI
mehla 3.

malar sital rag he jar Dhi-a-i-e sa"t jo-e.

jar I2:1 o apni kirpa kare ta" varte sabh lo-e.
vuthe yi-a yugat jo-e Dharni no sigar jo-e.
Nanak ih yagat sabh yal he yal hi te sabh ko-e.
gur parsadi ko virla buyhe so yan mukat sada jo-e. I12l
pa-orji.

sacha veparvaju iko tu Dhani.

tu sabh kichh ape ap duye kis gani.

manas kurja garab sachi tuDh mani.

ava ga-on racha-e upa-i medni.

satgur seve apna a-i-a tis gani.

ye ja-ume vichaju ya-e ta kei ganat gani.
manmukj mohi gubar yi-o bhula manyh vani.
kate pap asa™kj nave ik kani. lI11]l

Shlok, Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

El Chatrik no solloza, no dejes que esta mente tuya esté tan sedienta por una gota de agua. Obedece el Jukam del
Mandato de Tu Sefior y Maestro, y tu sed serd saciada. Tu Amor por El se incrementard cuatro veces mas. (D)

Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

Oh, Chatvik, tu lugar estd en el agua, te mueves alrededor de ella pero no la aprecias y por eso lloras. En el agua
o en la tierra llueve en las tres direcciones. No hay lugar que se encuentre seco, con tanta lluvia los que mueren de sed
les llega la fortuna. Oh, dice Nanak, los Gurmukjs comprenden que el Sefior habita en sus mentes. (2)

Pauri.

Los maestros Yoguis, los célibes, los Sidhas, y 1os maestros espirituales no han podido encontrar los limites del
Sefor. Los Gurmukjs meditan en el Naam y se inmergen en Ti, oh, Sefior. Por treinta y seis €épocas, Dios permanecio
en total oscuridad, pues eso le complacid. La vasta expansion del agua cundi6 por todas partes. El Creador de Todo es
Infinito, Eterno e Inaccesible. El dio forma al fuego y al conflicto, al hambre y a la sed. La muerte merodea sobre las
ca}llb%?s de la gente del mundo que vive en la dualidad. El Sefior Salvador salva a quiénes comprenden la Palabra del
Shabd. 9)

Shlok, Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

La Iluvia cae por todas partes y de acuerdo a la Voluntad del Dios Amoroso, los arboles reverdecen lustrosos. Los
que permanecen inmersos en la Palabra del Guru, por Su Gracia, oh, dice Nanak obtienen Paz y el dolor de estas
criaturas se va. ()

Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

La noche estd llena de gotitas de rocio. Los reldmpagos alumbran y la lluvia cae torrencialmente. Alimento
y riqueza son producidos en abundancia cuando llueve, si esa es la Voluntad de Dios. Consumiendo la comida
y la riqueza, las mentes de las criaturas se satisfacen y adoptan el modo de vida de la unidn. Esta riqueza es
la Obra del Sefior Creador, algunas veces va y otras viene. Pero el Naam es la Riqueza del sabio espiritual, y
lo compenetra todo, prevalece por siempre. Oh, dice Nanak, quiénes son bendecidos con Su Mirada de Gracia
reciben esta Riqueza. (2)

Pauri.

El Mismo hace y El Mismo cuida que se cumpla. ;Con quién me puedo quejar? El Mismo llama al mortal a rendir
cuentas, El Mismo lo hace actuar. Lo que le complace a El eso ocurre. SAlo un tonto cree que manda. El Sefior Mismo
salva y redime, El es Quién perdona. El Mismo ve, €l Mismo escucha y da Su Soporte a todos. Sélo El compenetra y
prevalece en todo, considerando a todos y a cada uno. P.1283.

El Gurmukj medita en el ser apegado amorosamente al Sefior Verdadero. Oh, dice Nanak, ;A quién podemos
preguntar? El Mismo es el Gran Dador. (10)

Shlok, Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

El mundo es el Chatvik, que nadie tenga duda. El Chatvik es un animal y no tiene entendimiento. E] Nombre de
Sefor es el Néctar Ambrosial, bebiéndolo la sed se calma. Oh, dice Nanak, los Gurmukjs que beben de El nunca mds
se encontraran afligidos por su sed. (1)

Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

Malar es una Raga suave y relajante. Meditar en el Sefior trae Paz y Tranquilidad.

Cuando el Sefior Amado otorga Su Gracia, la lluvia cae sobre la gente del mundo. De esta lluvia las criaturas
encuentran las formas y las maneras para vivir, la belleza de la tierra se muestra. Oh, dice Nanak, este mundo es todo
agua. Todo vino del agua. Por la Gracia del Guru, excepcionales son aquéllos que toman Conciencia del Sefior. Esos
seres humildes encuentran la Liberacion para siempre. (2)

Pauri.

Oh, Dios Nuestro Sefior, Verdadero e Independiente, s6lo Tu eres mi Sefior y Maestro. Tu Mismo lo eres todo.
Nadie mads vale. Falso es el orgullo del hombre. Verdad es Tu Grandeza Gloriosa. Yendo y viniendo en la reencarnacion,
los seres y las especies llegan a existir en este mundo, pero si el mortal sirve al Verdadero Guru, su existencia cobra
validez. Y si erradica el egoismo del interior de su ser, no serd juzgado. El Manmukj arrogante se pierde en el oscuro
apego emocional, como el que se pierde en la maleza salvaje. Innumerables errores son borrados aun con una pequefia
particula del Nombre del Sefior. (11)

1062



A% He 3 || Ir8rdT UAN o HO® &
HﬁHWEFFHWEETﬁ?LFfE’ | S
& gJ3T IHfg IfenT & I'Ef 5 ufe |
YAH ST €3 J 1 PR B em Uy ||
WWW%@&T%HWFSMH

Sal on

He 3 || Iratar 3at IfE S Aad Afg
e || fog 7% HaT A8 I 7% fag 3o
ESF!TFETIIHHFSEQFFWSUTEQM[%GUW
e || 36x fAn fas 9ar & At F[
F%a%é]wﬂwf‘? 120 UGt I ¥
US'S wrﬂtr H T3 5 ISt I 3 A3
Jifee 3y fHo= 3T JiEt | ®u g8IHIT
HE??GS’E?T ﬁﬁnf&ﬁaﬁ%%&

al

sdfg qaefag =t I fefg Arg Ae<lg
Afg U5 o0 ufs gt I fzri%(w%a
¥ FeaT THIG Aet 1| fes are gardhor
maﬁnasf%uzwmaaﬂ
JET 119211 A®A He 3 || gratar gEest
HI® UfenT nigaisest wfg 1| »isfa 39
Uﬁd%ﬂaﬁﬂfb{ﬂ@aﬂ% I I Yad

] ay)

& It aodt &efg f50® || aTex HH
I3 AT

ﬁ%ﬂaﬁfa’ﬁaw 191l He 3 1l IT-
ST 53t &9 A9 Io(duT @U F?WH S
I F%]DEK]DLD’WHE de 22 H'Id I
US| 3 AT 903 J 503 3%
I 3ad gIoH TufH &2 wifs 3@ I
IS 112l u@éf Il wm@wfg
6( = mwa 9 é:il'd'd I 3 3= A9
FI?P'(VS J Fﬁ{ 5 U9 g 1l 3= gf’g
mwa aﬂlqe T39I Jfg unrg | FD’H
76H f3at orfgnr a3 nire AR 1| 7Y
W%WWWWH
ST y3dt 8fg arfant AT nissd niurg ||
zm@maﬁwﬁmﬂa I
ﬁmauﬂﬂuwam Zﬂ_d’)—lé:l'dl 29 INE]l
szsaw Yl cm s fegr] RICE] =)
feAg &8 I I3T fesH FI®mIT e
Uf%a*réarr@ 19U He U Il I35 ALII
HIEST U@f HE”T HH% e RIES
Frient B wfd RIS 121 U8t I Ao
Af3dg Afe A AHT@Rr | wifs ud@nr
MFE]%{F%HHWWW I Ufg & A
AHI® ATT JuT @0 || JI9 At PFFB
FIET"FS éﬂ? aTFmrr I HoHY fez &<
gfanrg feafa gsmien 11 uﬂwam
WW@U&W I H@’%EE{HGHH
rfe fogienT || aree o fours I U3

Jifg Surf@nT j1ag|

shlok mehla 3.

babiha kjasme ka majal na yanhi majal dekj ardas pa-e.

apne bhane bajuta boleh boli-a tha-e na pa-e.
kjasam vada datar he yo ichhe so fal pa-e.
babiha ki-a bapurja yagte ki tikj ya-e. lI1ll
mehla 3.

babiha bjinni ren boli-a sehye sach subha-e.
ih yal mera yi-o he yal bin rajan na ya-e.

gur sabdi yal pa-i-e vichaju ap gava-e.

Nanak yis bin chasa na yivdi so satgur di-a mila-e. 12l|
pa-orji.

kjand patal asa“kj me ganat na jo-i.

tu karta govind tuDh siryi tuDhe go-i.

lakj cha-orasih medni tuyh hi te jo-i.

ik ree kjan maluk kajeh kajaveh ko-i.

ik sah sadaveh sanch Dhan duye pat kjo-i.

ik date ik mangte sabhna sir so-i.

vin nave beari-a bjihaval jo-i.

kurh nikjute nanka sach kare so jo-i. [112ll
shlok mehla 3.

babiha gunvanti majal pa-i-a a-uganvanti dur.
antar tere jar vase gurmukj sada heur.

kuk pukar na jova-i nadri nadar nihal.

Nanak nam rate sehye mile sabad guru ke ghal. II1]|

Pdgina 1284

mehla 3.

babiha benti kare kar kirpa de yi-a dan.

yal bin pi-as na utre chhutak ya™hi mere paran.
tu sukj-data be-ant he gundata neDhan.

Nanak gurmuk] bakjas la-e ant beli jo-e bhagvan. 12l
pa-orji.

ape yagat upa-e ke gun a-ugan kare bichar.
tare gun sarab yanyal he nam na Dhare pi-ar.
gun chjod a-ugan kamavde dargeh johi kju-ar.
yu-e yanam tini jari-a kit a-e sansar.

sache sabad man mari-a ajinis nam pi-ar.

yini purkji ur Dhari-a sacha alakj apar.

tu gundata niDhan heh asi avgani-ar.

yis bakjse so pa-isi gur sabdi vichar. [113ll
shlok mehla 5.

rat na vihavi sakta™ yin"a visre na-o.

rati dinas suheli-a Nanak jar gun ga™-o. II1]|
mehla 5.

ratan yavear manka jabhe mani mathann.
Nanak yo parabh bhani-a sache dar sohann. I12l|
pa-orji.

sacha satgur sev sach sam"ali-a.

ant kjalo-a a-e ye satgur age ghali-a.

pohi na sake yamkal sacha rakjvali-a.

gur sakji yot yaga-e diva bali-a.

manmukj vin nave kurji-ar fireh betali-a.

pasu manas chamm palete andraju kali-a.
sabjo varte sach sache sabad nihali-a.

Nanak nam niDhan he pure gur dekjali-a. l114l|

Shlok, Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

Oh, Chatvik, no conoces la Mansion de la Presencia de Tu Sefior y Maestro. Pon tus oraciones como ofrenda para
que La puedas ver. Parloteas como te place, pero tu discurso no es aceptado. Tu Sefior y Maestro es Tu Gran Dador. El
Sefior cumple cualquier deseo. No solamente la sed del pobre Chatvik, sino la sed del mundo entero sera apaciguada.

)

Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

La noche estd cubierta de rocio, el Chatvik canta el Nombre Verdadero con facilidad e intuicion. Esta agua es
mi Alma y sin agua no sobrevivo. Mediante la Palabra del Shabd del Guru esta agua es obtenida y el egoismo es
erradicado del interior. Oh, dice Nanak, no puedo vivir ni por un instante sin El. El Verdadero Guru me ha guiado hasta
Encontrarlo. (2)

Pauri.

Incontables son los mundos y regiones inferiores, de nimero incalculable. Eres el Creador, el Sefior del Universo.
Tu lo creas todo y lo destruyes. Las ocho millones cuatrocientos mil especies de seres salieron de Ti, algunos seres
fueron llamados reyes, emperadores y nobles; otros dicen ser banqueros y acumulan todo tipo de riqueza, pero en la
dualidad todos ellos pierden su honor. Algunos son dadores, otros pordioseros, pero Dios estd por encima de la cabeza
de todos. Sin el Nombre, son unas horribles y vulgares piltrafas. La falsedad no durard, pues lo que sea que el Sefior
hace, eso viene a suceder. (12)

Shlok, Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

Oh, Chatvik, 1a virtuosa novia Alma llega hasta la Mansion de la Presencia del Sefior. La viciosa e indigna permanece
lejos. Profundamente, en el interior de tu ser, el Sefior habita. El Gurmukj percibe su Presencia. Cuando el Sefior otorga su
Mirada de Gracia, el mortal deja de sollozar y acongojarse. Oh, dice Nanak, quiénes estdn imbuidos en el Naam intuitivamente
se inmergen en el Sefior, pues ellos practican la Palabra del Shabd del Guru. (1) P.1284.

Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

El Chatvik reza, oh, Sefior dame Tu Gracia y bendiceme con el Regalo de la Vida del Alma. Sin agua, mi sed no es calmada
y la respiracion de mi vida termina y se va; Eres el Dador de Paz. Oh, Infinito Dios Nuestro Sefior, eres el Dador de lo Tesoros
de Virtud. Dice Nanak, el Gurmukj es perdonado; al final el Sefior serd tu Unico Amigo. (2)

Pauri.

El creé al mundo y toma en cuenta los méritos y deméritos de los mortales. Quiénes se dejan enredar en las tres
Gunas, terminan no amando el Nombre del Sefior. Haciendo a un lado la Virtud, viven en la maldad, y s6lo encontrardn
miseria en la Corte del Sefior. Ellos pierden la apuesta de su vida. ;Por qué llegaron a este mundo? Sin embargo,
quiénes conquistan y controlan su mente, mediante la Palabra del Shabd, dia y noche aman el Naam y enaltecen al
Verdadero, Invisible e Infinito Sefor en sus corazones.

Tu, oh Sefior, eres el Dador, el Tesoro de Virtud, y yo nada merezco, pues vivo en el vicio. Sélo te encuentra ese a quién
perdonas y das Tu Bendicion, pues lo inspiras a meditar en la Palabra del Shabd del Guru.  (13)

Shlok, Mejl Guru Aryan Dev, Quinto Canal Divino

Los cinicos, privados de Fe, se olvidan del Nombre del Sefior. La noche de sus vidas transcurre sin ninguna Paz. Oh, dice
Nanak, sélo cantando las Alabanzas Gloriosas del Sefior, los dias y las noches se vuelven agradables. (1)

Mejl Guru Aryan Dev, Quinto Canal Divino

El brillo de joyas, diamantes y rubies destella desde sus frentes. Oh, dice Nanak, quiénes complacen a Dios se
muestran bellos en la Corte del Sefior. (2)

Pauri.

Sirviendo al Guru Verdadero habito en el Sefior Verdadero. Al final el trabajo que has realizado para el Guru Verdadero
te serd de gran Utilidad, pues el mensajero de la muerte no se le acerca a ese que estd protegido por el Sefior Verdadero.
Encendiendo la ldmpara de las ensefianzas del Guru, mi Conciencia ha sido despertada. Sin el Nombre, los Manmukjs
arrogantes actian falsamente y vagan esparciendo el mal. No son mds que bestias envueltos en piel humana y su corazén

estd enegrecido. El Sefior Verdadero prevalece en todo y a través de la Palabra del Shabd se le percibe. Oh, dice Nanak,
el Naam es el Tesoro mds Grandioso y el Guru Verdadero me lo revelo. (14)
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shlok mehla 3.

babihe juk’m pachhani-a gur ke sahy subha-e.
megh varse da-i-a kar gurji chhahbar la-e.

babihe kuk pukar reh ga-i sukj vasi-a man a-e.
Nanak so salaji-e ye deda sabhna" yi-a riyak
sama-e. Il

mehla 3.

chatrik Lu na yanhi ki-a tuDh vich tikja he kit pite
tik] ya-

duye bha e bharammi-a amrit yal pale na pa-e.
nadar kare ye apni ta" satgur mile subha-e.

Nanak satgur te amrit yal pa-i-a sehye raji-a sama-e. 12l
pa-orji.

1k van kjand beseh ya-e sad na devhi.

ik pala kakar bhann sital yal he™vaji.

ik bhasam charj"avaji ang mel na Dhovhi.

ik yata bikat bikral kul ghar kjovhi.

Pédgina 1285

ik nagan fireh din rat ni"d na sovhi.

ik agan yalaveh ang ap vigovaji.

vin nave tan chjar ki-a kaji rovhi.

sohan kjasam du-ar ye satgur sevhi. 15l
shlok mehla 3.

babiha amrit vele boli-a ta™ dar suni pukar.
meghe no furman jo-a varsaju kirpa Dhar.
ha-o tin ke balijarne yini sach rakji-a ur Dhar.
Nanak name sabh jari-avali gur ke sabad vichar. Il
mehla 3.

babiha iv teri tikja na utre ye sa-o karaji pukar.
nadri satgur pa-i-e nadri upye pi-ar.

Nanak sajib man vase vichaju yaji vikar. |2l
pa-orji.

ik yeni uyjarh pa-e Dharaju kju-a-i-a.

tin mukj naji nam na tirath n"a-i-a.

hathi sir kjoha-e na bhad kara-i-a.

kuchil rajeh din rat sabad na bha-i-a.

tin yat na pat na karam yanam gava-i-a.

man yuthe veyat yutha kja-i-a.

bin sabde acjar na kin hi pa-i-a.

gurmukj o-ankar sach sama-i-a. ll16ll

shlok mehla 3.

savan sarsi kamni gur sabdi vichar.

Nanak sada suhagani gur ke het apar. II1II
mehla 3.

savan dee gun bahri yis duye bha-e pi-ar.
Nanak pir ki sar na yan-i sabh sigar kju-ar. [12]l
pa-orji.

sacha alakj abhe-o jath na patiya-i.

ik gavaji rag pari-a rag na bjiy-i.

ik nach nach pureh tal bhagat na kiy-i.

ik ann na kjaji murak] tina ki-a kiy-i.

tarisna jo-i bajut kive na Dhiy-i.

karam vaDheh ke lo-a kjap mariya-i.

laja nam sansar amrit piy-1.

jar bhagti asnei gurmukj ghiy-i. l117ll

Shlok, Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

El Chatvik concibe, con toda intuicion y mediante el Guru, el Jukam del Comando del Sefior. Compasivamente las nubes
se forman y la lluvia cae a torrentes. Los llantos y los sollozos del Chatvik han cesado y la Paz ha venido a habitar en su
mente. Oh, dice Nanak, alaba al Sefior, Quien cuida y da sustento a todas sus criaturas. (1)

Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

Oh, pajarillo Cuclillo, no comprendes la sed que hay en tu interior, ni lo que debes beber para saciarla. Vagas
fascinado por la dualidad, sin obtener el Agua Ambrosial.

Es cuando Dios posa Su Mirada de Gracia cuando el mortal, de forma espontdnea, encuentra al Verdadero Guru.
Oh, dice Nanak, el Agua Ambrosial es obtenida del Verdadero Guru y asi el mortal permanece inmerso en el Sefior con
facilidad. (2)

Pauri.

Algunos van y se internan en los bosques sin atender la llamada de nadie, algunos, en medio del invierno, rompen la capa
de hielo y se inmergen en agua congelada; otros se untan cenizas en sus cuerpos y nunca se bafian; otros apestan con su pelo
largo, enredado y hecho una telarafia, trayendo deshonor a su familia y a sus ancestros. P.1285.

Algunos otros vagan desnudos dia y noche, tratando de no dormir; algunos mds dafian su ser, caminando sobre el fuego.
Pero escucha, sin el Nombre, cuando el cuerpo se convierte en cenizas ;de qué vale hablar o llorar? Quienes sirven al Guru
Verdadero viven excelsamente y bellos se ven en la Corte de Su Sefior y Maestro. (15)

Shlok, Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

El Chatvik trina en las horas ambrosiales de la mafana antes del amanecer. Sus oraciones son escuchadas en la
Corte del Seilor.

El Comando es dado a las nubes para que con misericordia dejen caer la lluvia. Ofrezco mi ser en sacrificio a
quiénes enaltecen al Sefior Verdadero en sus corazones. Oh, dice Nanak, mediante el Nombre, todos rejuvenecen,
contemplando la Palabra del Shabd del Guru. (1)

Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

Oh, Chatrik, esta no es la forma de clamar tu sed. Aunque llores y llores cientos de veces. Por la Gracia de Dios,
el Guru Verdadero es encontrado y por Su Gracia el Amor crece. Oh, dice Nanak, cuando el Sefior y Maestro habita en
al mente, la maldad y la corrupcion abandonan el interior. 2)

Pauri.

Algunos como los Yains pierden su tiempo en los bosques salvajes y debido a su destino son arruinados. El
Naam, el Nombre del Sefior no se encuentra en sus labios y no se bafian en los santuarios de peregrinos, con sus
manos se arrancan el cabello, en vez de rasurarse. Sucios permanecen dia y noche sin amor en la Palabra del Shabd,
desperdiciando sus vidas, sin honor ni elevacion espiritual, ni buen Karma.

Sus mentes permanecen impuras y falsas y lo que comen también es impuro.

Sin el Shabd, nadie logra una vida de buena conducta. El Gurmukj vive absorto en el Verdadero Sefior Dios, el
Creador del Universo. (16)

Shlok, Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

En el mes de Sawan la novia es feliz, contemplando la Palabra del Shabd del Guru. Oh, dice Nanak, el Alma novia
es feliz para siempre, pues su Amor por el Guru es ilimitado. (1)

Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

En Sawan la novia viciosa es quemada y consumida por su apego y su amor a la dualidad. Oh, dice Nanak, ella no
logra apreciar el Valor de su Sefior Esposo y todos sus arreglos son inutiles. (2)

Pauri.

El Verdadero, Invisible y Misterioso Sefior no se obtiene por la terquedad. Algunos cantan de acuerdo a las Ragas
tradicionales, pero al Sefior no le complacen estas Ragas. Algunos bailan conservando el ritmo, pero no lo alaban con
Devocidn; algunos dejan de comer, ;qué se puede hacer con esta bola de tontos? La sed y el deseo se han incrementado
grandemente y nada trae satisfaccion; algunos, atados a sus ritos se precipitan hacia la muerte. En este mundo, la
ganancia viene solo bebiendo del Néctar Ambrosial del Naam. Los Gurmukjs se retinen para alabar y amar con toda
Devocién al Seior. (17)
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shlok mehla 3.

gurmuk] malar rag yo karaji tin man tan sital jo-e.
gur sabdi ek pachhani-a eko sacha so-e.

man tan sacha sach man sache sachi so-e.

andar sachi bhagat he sehye hi pat jo-e.

kaliyug meh ghor anDhar he manmuk] raju na ko-e.

se vadbhagi nanka yin gurmukj pargat jo-e. lI1]l
mehla 3.

ind varse kar da-i-a loka™ man upye cha-o.

yis ke juk’m ind varasda tis ke sad balijare ya®-o.

Pédgina 1286

gurmukj sabad sam"ali-e sache ke gun ga-o.
Nanak nam rate yan nirmale sehye sach sama-o. [12l|
pa-orji.

pura satgur sev pura pa-i-a.

pure karam Dhi-a-e pura sabad man vasa-i-a.
pure gi-an Dhi-an mel chuka-i-a.

jar sar tirath yan manu-a na-i-a.

sabad mare man mar Dhan yanedi ma-i-a.
dar sache sachiar sacha a-i-a.

puchh na sake ko-e ya" kjasme bha-i-a.
Nanak sach salaji likji-a pa-i-a. |[18ll

shlok mehla 1.

kulha™ dede bavle le"de vade nile.

chuha kjad na mav-i tikal ban"e chhe.

deni" du-a-i se mareh yin ka-o den se yaji.
Nanak juk’m na yap-i kithe ya-e samaji.
fasal ajarji ek nam savni sach na-o.

me mehdud likja-i-a kjasme ke dar ya-e.
duni-a ke dar ket-rje kete avaji ya™hi.

kete mangeh mangte kete mang mang yaji. II1l|
mehla 1.

sa-o man jasti ghi-o gurh kjave pany se dana kja-e.

dake fuke kje udave saji ga-i-e pachhuta-e.

anDhi fuk mu-i devani.

kjasam miti fir bhani.

aDh gula chirji ka chugan gen charji billa-e.
kjasme bhave oha changi ye kare kjuda-e kjuda-e.
sakta sihu mare se miri-a sabh pichhe pe kja-e.
jo-e satana ghure na mave saji ga-i-e pachhuta-e.
anDha kis no buk sunave.

kjasme mul na bhave.

ak si-o parit kare ak tida ak dali baji kja-e.
kjasme bhave ojo changa ye kare kjuda-e kjuda-e.
Nanak duni-a cjar dijarje sukj kite dukj jo-i.

gala vale hen ghanere chhad na sake ko-i.

makji™ mithe marna.

yin tu rakjeh tin nerh na ave tin bha-o sagar tarna. I12l|
pa-orji.

agam agocjar tu Dhani sacha alak] apar.

tu data sabh mangte iko devanjar.

yini sevi-a tini sukj pa-i-a gurmati vichar.

ikna no tuDh eve bhavda ma-i-a nal pi-ar.

gur ke sabad salaji-e antar parem pi-ar.

vin pariti bhagat na jova-i vin satgur na lage pi-ar.
tu parabh sabh tuDh sevde ik dhadhi kare pukar.
deh dan santokji-a sacha nam mile aDhar. |[19II

Shlok, Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

La mente y el cuerpo de esos Gurmukjs que cantan la Raga de Malhar viven en calma y frescura. Mediante la
Palabra del Shabd del Guru, toman Conciencia del Uno, el Sefior Verdadero. Sus cuerpos y mentes son verdaderos.
Se les conoce como Verdad y viven obedeciendo al Sefior Verdadero. La Verdadera Alabanza de Devocion vibra en la
profundidad de su ser y de manera espontdnea son bendecido con Honor. Hay total oscuridad en la Era de Kali, los
Manmukjs soberbios no pueden encontrar el camino. Oh, dice Nanak, benditos son los Gurmukjs a quienes el Sefior les
es revelado. (1)

Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

Las nubes dejan caer su lluvia con Misericordia, y la Dicha crece en la mente de las personas. Ofrezco para siempre mi
ser en sacrifico al Uno, por Cuyo Mandato, las nubes, se precipitan para dejar caer la lluvia. P.1286.
Los Gurmukjs habitan en la Palabra del Shabd y cantan las Gloriosas Alabanzas del Verdadero Sefior. Oh, dice
Nanak, esos seres humildes que viven imbuidos en el Naam son inmaculados y puros. De manera intuitiva se funden en
el Verdadero Seior. (2)

Pauri.

Sirviendo al Perfecto y Verdadero Guru he encontrado al Sefior Perfecto. Meditando en el Sefior Perfecto, por mi perfecto
Karma, he enaltecido el Shabd en mi mente. A través de una perfecta meditacion y sabiduria espiritual mis impurezas han
desaparec1do mi Sefior es el Santuario de Peregrinaje y mi Senote de Purificacidn. Lavo mi mente en El. Bendita sea la
madre que da a luz a ese ser que muere en el Shabd y conquista su mente. El es verdadero en la Corte del Sefior y su venida a
este mundo es juzgada como verdadera. Nadie reta a ese ser, con quién el Sefior y Maestro estd complacido. Oh, dice Nanak,
alabando al Verdadero Sefior, el destino prescrito es activado. (18)

Shlok, Mejl Guru Amar Das, Tercer Canal Divino.

Quienes otorgan simbolos de reconocimiento son unos tontos, y quiénes los reciben no tienen vergiienza. El ratn
no puede entrar a su agujero con una canasta amarrada a la cintura. Quiénes dan bendiciones morirdn y a quiénes ellos
bendicen también partiran. Oh, dice Nanak, nadie conoce el Mandato del Sefior, a través del cudl todos partirdn.

La Cosecha de Primavera es el Nombre del Sefior, la de Otofio es el Nombre Verdadero. Recibo una carta de perdon
de mi Sefior y Maestro cuando llego hasta Su Corte; hay tantas cortes en el mundo y tantos que entran y salen de ahi,
hay tantos mendigos pordioseando hasta la muerte. (1)

Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

El elefante se come cincuenta Kilos de Gui y melaza, y doscientos cincuenta Kilos de maiz. Esparce el polvo
por todo su cuerpo, pero cuando la respiracion lo deja, €l se acongoja. El ciego y el arrogante mueren locos, pero
sometiéndose al Sefior, uno Lo complace.

El gorrion se come medio gramo y vuela en el cielo y trina. Si ese buen gorridn trina el Nombre del Sefior, complace
al Sefior y Maestro. El poderoso tigre caza a cientos de venados y muchos otros animales se comen su desperdicio. El
se vuelve muy fuerte, es imposible que se mantenga contenido en su guarida; pero cuando se tiene que ir, se acongoja.

¢Qui€n entonces se impresiona con el rugido de la ciega bestia?

Al Sefior y Maestro no Le complace que se impresionen con el rugido. Al insecto le fascina la higuera, sobre su rama come
de ella, pero si chasquea el Nombre del Sefior se vuelve bueno y Lo complace. Oh, dice Nanak, el mundo dura s6lo unos pocos
dias, viviendo en el placer, la pena se manifiesta. Hay muchos que hacen todo tipo de alardes, pero ninguno de ellos permanece
desapegado del mundo. L.a mosca muere buscando lo dulce al pararse en la miel. Oh, Sefior, la muerte no se les acerca a qui€énes
Tu proteges. A ellos los cargas y los sacas del aterrador océano del mundo. (2)

Pauri.

Eres Inaccesible e Insondable. Oh, Infinito e Invisible Sefior y Maestro, eres el Dador y todos piden a Tu Puerta,
s6lo Tu eres el Gran Dador. Quiénes Te sirven encuentran la Paz, al meditar en la Ensefianza del Guru. Y también,
conforme a Tu Voluntad, algunos estdn encantados con Maya.

Mediante la Palabra del Shabd del Guru alaba al Sefior con todo Amor y Afecto desde tu interior, pues sin Amor no
hay Devocidn, y sin el Guru Verdadero el Amor no es enaltecido. Eres el Sefior Dios, todos Te sirven. La oracion mia,
de Tu humilde Musico, pide la Bendicion del Regalo del Contentamiento para que asi reciba, yo, el Nombre Verdadero
como Soporte. (19)
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shlok mehla 1.

rati kal ghate din kal.

chhiye ka-i-a jo-e paral.

vartan varti-a sarab yanyal.

bhuli-a chuk ga-i-a tap tal.

anDha yhakj yhakj pa-i-a yher.

pichhe roveh li-aveh fer.

bin buyhe kichh suyhe naji.

mo-i-a ro~hi ro¥de mar ya“hi".

Nanak kjasme eve bhave.

se-1 mu-e yin chit na ave. II1l|

mehla 1.

mu-a pi-ar parit mu-i mu-a ver vadi.

vann ga-i-a rup vinsi-a dukji de ruli.
kithhu a-i-a kah ga-i-a kihu na si-o kihu si.
man mukj gala go-i-a kita cha-o rali.
Nanak sache nam bin sir kjur pat pati. [12ll
pa-orji.

amrit nam sada sukj-data ante jo-e sakja-i.
be guru yagat ba-urana nave sar na pa-i.
satgur seveh se parvan yin" yoti yot mila-i.
so sajib so sevak tea yis bhana man vasa-i.

apne bhane kajo kin sukj pa-i-a anDha anDh kama-i.

bikji-a kade hi ree naji murakj bhukj na ya-i.
duye sabh ko lag viguta bin satgur buyh na pa-i.
satgur seve so sukj pa-e yis no kirpa kare rea-i. 120ll
shlok mehla 1.

saram Dharam du-e nanka ye Dhan pale pa-e.
so Dhan mitar na kaNdhi-e yit sir chota™ kja-e.
yin ke pale Dhan vase tin ka na-o fakir.

yin* ke hirde tu vaseh te nar guni gajir. I1l|
mehla 1.

dukji duni sajerji-e ya-e ta lageh dukj.

Nanak sache nam bin kise na lathi bhukj.

rupi bhukj na utre ya" dekja™ ta™ bhukj

yete ras sarir ke tete lageh dukj. I12ll

mehla 1.

anDhi kammi anDh man man anDhe tan anDh.
chikarh la-i-e ki-a thi-e ya tute patjar banDh.
banDh tuta berji naji na tulha na jath.

Nanak sache nam vin kete dube sath. [13l
mehla 1.

lakj man su-ina lakj man rupa lakj saja sir sah.
lakj laskar lakj vee neye lakji ghorji patisah.
yithe sa-ir langh-na agan pani asgah.

kanDhi dis na avi Dhaji pave kajah.

Nanak othe yani-aji sah ke-i patisah. l14ll
pa-orji.

ikna gali™ yanyir band rabani-e.

baDhe chhuteh sach sach pachhani-e.

Pédgina 1288

likji-a pale pa-e so sach yani-e.

hukmi jo-e niberh ga-i-a yani-e.

bha-oyal taranjar sabad pachhani-e.

chor yar yu-ar pirje ghani-e.

nindak la-itbar mile jarj"vani-e.

gurmuk] sach sama-e so dargeh yani-e. 121l

Shlok, Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino P.1287.

A través de la noche el tiempo transcurre y a través del dia también. El cuerpo se desgasta y se vuelve como paja.
Todo mundo estd involucrado y enredado en los asuntos mundanos, y de manera equivoca, el mortal renuncia, una y
otra vez, al Sendero del Servicio; el tonto es atrapado en el conflicto, molesto y preocupado. ;Pueden los que lloran
a quién ha muerto regresarlo a la vida? Sin despertar su Conciencia nadie logra el entendimiento. Quiénes le lloran
al muerto también morirdn. Oh, dice Nanak, ésta es la Voluntad de Nuestro Sefior y Maestro, quiénes no recuerdan al
Sefior estdn muertos. (1)

Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

El amor muere, el afecto muere, el odio y la contienda mueren. El color se desvanece, la belleza también, el cuerpo sufre y
se colapsa. ;De donde viene €1, a donde va? ; Existié o no? El soberbio Manmukj, en sus fiestas y placeres, hace alardes vacios,
pero oh, dice Nanak, sin el Nombre Verdadero su honor es exprimido de cabeza a pies. (2)

Pauri.

El Naam Ambrosial, el Nombre del Sefior, es para siempre el Dador de Paz y serd tu ayuda y soporte al final. Sin el
Guru el mundo se aturde en la locura, no se aprecia el Valor del Naam. Quiénes sirven al Guru Verdadero son aceptados
y su luz se inmerge en la Luz Divina. El Sirviente que enaltece la Voluntad del Sefior en su mente, se vuelve Uno con su
Sefior y Maestro. Dime ;quién ha encontrado la Paz, siguiendo su propia voluntad? El ciego actia en la ceguera y nadie
logra la Plenitud y el Contentamiento a través de la maldad y la corrupcion. Asi el hambre del tonto no es saciada, apegados
a la dualidad todos son arruinados, pues sin el Verdadero Guru no hay Entendimiento. Quiénes sirven al Guru Verdadero
encuentran Paz y son bendecidos con la Gracia por la Voluntad del Sefior. (20)

Shlok, Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

La modestia y la rectitud son cualidades de quiénes han sido bendecidos con la Verdadera Riqueza. No tomes como
amiga a aquella riqueza que te conduce a que te asesten en la cabeza. Quiénes poseen esta riqueza mundana son los pobres,
pero aquéllos en los que Habitas en su corazén, oh, Sefior, son los océanos de Virtud. (1)

Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

Las posesiones mundanas se obtienen con dolor y sufrimiento, y cuando se van, dejan sélo dolor y sufrimiento. Oh, dice
Nanak, sin el Nombre Verdadero, la afioranza nunca serd saciada. La belleza no satisface el hambre, pues cuando el hombre ve
la belleza le da mds hambre. Mientras mds placeres tenga el cuerpo, mds dolor le infringird.  (2)

Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

Actuando ciegamente, la mente se ciega y vuelve al cuerpo ciego. ;Por qué hacer una guarida de lodo y plasta?
Aun la guarida hecha de piedra se desmorona. La guarida se desmorond, no hay barco, no hay lancha y la profundidad
del agua es insondable. Oh, dice Nanak, multitudes se han ahogado. 3

Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

Toneladas de oro y plata, el rey de reyes, miles de ejércitos, miles de lanceros marchando, emperadores con cientos
de caballeros, todos tienen que cruzar el océano de fuego y de agua. La otra ribera no se llega a vislumbrar. Sélo se
escuchan los lamentos. Oh, dice Nanak, ahi se sabrd si son tan reyes y emperadores.  (4)

Pauri.

Algunos llevan cadenas alrededor de sus cuellos, pero sus amarras pueden ser abolidas al tomar Conciencia del
Sefior Verdadero. P.1288.

Quién despierta a su Destino conoce al Sefior Verdadero. Por el Mandato de Dios, la orden se lleva a cabo, cuando
el mortal se va él entiende.

Toma Conciencia de la Palabra del Shabd y ve a través del aterrador océano del mundo. Los ladrones, los adulteros
y los apostadores son presionados como semillas en el molino. Los calumniadores y los chismosos son esposados. El
Gurmukj es absorbido en el Sefior Verdadero y se vuelve famoso en la Corte del Sefior.  (21)
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shlok mehla 2.

na-o fakire patisaju murakj pandit na-o.
anDhe ka na-o parkju eve kare gu-a-o.

ilat ka na-o cha-uDhri kurji pure tha-o.
Nanak gurmuk] yani-e kal ka eu ni-a-o. II1Il
mehla 1.

harpa™ bea" te sikdara" en"a parj"-a na-o.
faDhi lagi yat faja-in age naji tha-o.

so parji-a so pandit bina yin"1 kamana na-o.
pajilo de yarh andar yamme ta upar jove chha™-o.
ree sth mukdam kute.

ya-e yaga-ini" bethe sute.

chakar nahda pa-ini" gha-o.

rat pit kuti N]0 chat yaju.

y1the yi-a JOSI sar.

naki™ vadhi™ la-itbar. I12l|

pa-orji.

ap upa-e medni ape karda sar.

bhe bin bharam na kati-e nam na lage pi-ar.
satgur te bha-o upye pa-i-e mokj du-ar.

bhe te sahy pa-i-e mil yoti yot apar.

bhe te bheyal langhi-e gurmati vichar.

bhe te nirbha-o pa-i-e yis da ant na paravar.

manmuk] bhe ki sar na yanni tarisna yalte karaji pukar.

Nanak nave hi te sukj pa-i-a gurmati ur Dhar. [122]|
shlok mehla 1.

rupe kame dosti bhukje sade gandh.

labe male ghul mil michal uNghe sa-urh palangh.
bhaMuke kop kju-ar jo-e fakarh pite anDh.

chupe changa nanka vin nave muhi ganDh. ]|
mehla 1.

re mal rup yat yoban panye thag.

eni thagi yag thagi-a kine na rakji le.

ena thagni” thag se ye gur ki peri paji.

Nanak karma bahre jor kete muthe yaji. [12ll
pa-orji.

parji-a lekjedar lekja mangi-e.

vin nave kurji-ar a-ukja tangl e.

a-ughat ruDhe rah gali-a™ roki-a™

sacha veparvaju sabad santokji- at

gajir gabjir athaju jath na labh-i.

muhe muhi chota kjaju vin gur ko-e na chhutsi.
pat seti ghar yaju nam vakjani-e.

hukmi sah girah deMda yani-e. 1123l

Pédgina 1289

shlok mehla 1.

pa-une pani agni yi-o tin ki-a kjusi-a ki-a pirj.
Dharti patali akasi ik dar rajan veir.

ikna vadi arya ik mar johi yajir.

ik de kjaji nikjute naji ik sada fireh fakir.
hukmi see jukmi dhaje ek chase meh lakj.
sabh ko nathe nathi-a bakjse torje nath.
varna chihna bahra lekje be alak].

ki-o kathi-e ki-o akji-e yape sacho sach.
karna kathna kar sabh Nanak ap akath.
akath ki katha sune-e.

riDh buDh siDh gi-an sada sukj jo-e. II1II

Mejl Guru Angad, Segundo Canal Divino

Al pordiosero le llaman emperador y al tonto un escolar religioso; al ciego se le llama vidente y asi es como la
gente habla. Al conflictivo le llaman lider y al mentiroso le confieren honores. El Gurmukj sabe que asf es la justicia de
la oscura Era de Kali. (D)

Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

Se sabe que los venados, los halcones y los oficiales del gobierno reciben entrenamiento y son astutos. Cuando la
trampa estd puesta, ellos mismos atrapan a los suyos, y aqui después no encuentran lugar de descanso. Sélo serd sabio y
aprendido el verdadero Escolar que practique el Nombre. Primero el arbol echa sus raices y después esparce su sombra. Los
reyes son tigres y sus oficiales perros, van y despiertan a los que duermen para agredirlos. Los sirvientes publicos infringen
y hieren con sus ufias, los perros lamen la sangre que gotea, pero, en la Corte del Sefior, todos serdn juzgados. Y quiénes
violaron la confianza de la gente, caeran en la desgracia y les cortaran la nariz. (2)

Pauri.

El Mismo crea el mundo y ElI Mismo lo cuida. Sin el Temor Reverencial a Dios, la duda no serd disipada y el
Amor al Nombre no nacerd. A través del Verdadero Guru el Temor Reverencial a Dios es edificado y la Puerta de la
Salvacion es encontrada. Mediante el Temor Reverencial a Dios la intuicion es obtenida, y la luz de unos se inmerge
en la Luz del Infinito. Mediante el Temor Reverencial a Dios, el aterrador océano del mundo es cruzado, meditando en
la Ensefianza del Guru. i

Mediante el Temor Reverencial a Dios, el Intrépido Sefior es encontrado; El no tiene Fin ni Limite. Los soberbios
Manmukjs no aprecian el Temor Reverencial del Sefior y asi, quemdndose y siendo consumidos por sus deseos, lloran
y se acongojan. Oh, dice Nanak, mediante el Nombre y enalteciendo la Ensefianza del Guru en el interior del corazon,
la Paz es obtenida. (22)

Shlok, Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

La lujuria y la belleza terrena son amigos. La gula y la comida deliciosa vienen juntas. La avaricia estd amarrada a
la busqueda de riqueza material, y el suefio desea aunque sea un pequeiio espacio en la cama. El enojo ladra, trayendo
la ruina para si mismo y persigue ciegamente conflictos inttiles. Es mejor estar en silencio, oh, dice Nanak, pues sin el
Nombre, los labios escupen solo porqueria. (1)

Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

El poder real, la riqueza, la belleza, el estatus social y la juventud son los cinco enemigos. Ellos han masacrado al
mundo y el honor de nadie ha sido conservado. Sin embargo, estos mismos ladrones son ultrajados por qui€nes caen a
los pies del Guru. Oh, dice Nanak, las multitudes sin un buen Karma son destruidas. (2)

El educado y el aprendido son llamados a entregar las cuentas de sus acciones. Sin el Nombre, son juzgados falsos,
y atraen miseria y un terrible sufrimiento. Su camino se vuelve traicionero, dificil y es bloqueado. Mediante el Shabd,
la Palabra del Verdadero y Soberano Sefior Dios, uno encuentra el Contentamiento.

El Sefior es Profundo e Insondable. Su profundidad no se puede medir. Sin el Guru, los mortales son golpeados
en la cara y en la boca, y ninguno es liberado. Cantando el Naam, el Nombre del Sefior, uno regresa a su Verdadero y
Honorable Hogar. Entiende que el Sefior, a través del Jukam de su Comando, otorga el Sustento y la Respiracion de la
Vida. (23) P.1289.

Shlok, Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

Los seres humanos estdn formados de aire, agua y fuego, y viven sujetos al placer y al dolor. En este mundo, en
las regiones inferiores del bajo mundo y en los archivos akdshicos de los cielos, algunos permanecen como ministros
en la Corte del Sefior.

Algunos viven vidas largas, mientras otros sufren y mueren, algunos mds consumen y dan, y su riqueza no se
acaba, mientras que otros permanecen pobres para siempre. Por Su Voluntad crea y por Su Voluntad destruye a miles
en soOlo un instante. Con Su Arnés El ata a cada uno, y cuando Perdona rompe el Arnés. El no tiene color o facciones,
es Invisible e Incalculable. ; Como se Le podria describir?

A El se Le conoce como la Verdad de lo verdadero. Todas las acciones hechas y descritas, oh dice Nanak, son
realizadas por el Mismo Sefior Indescriptible. Quien logre escuchar la descripcion de lo Indescriptible serd bendecido
con Riqueza, Inteligencia, Perfeccion, Sabiduria Espiritual y Paz Eterna. (1)
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mehla 1.

ear yare ta na-o kul banDh.

puye paran jove thir kanDh.

kaja™ te a-i-a kaja" eu yan.

yivat marat raje parvan.

jukme buyhe tat pachhane.

ih parsad guru te yane.

joNda farji-ag Nanak yan.

na ja-o na me yuni pan. |12l|

pa-orji.

parj"i-e nam salah jor buDhi" mithi-a.

bin sache vapar yanam birthi-a.

ant na paravar na kin hi pa-i-a.

sabh yag garab gubar tin sach na bha-i-a.
chale nam visar tavan tati-a.

baldi andar tel dubiDha ghati-a.

a-i-a uthi kjel fire uvti-a.

Nanak sache mel sache rati-a. 1124l

shlok mehla 1.

pajila¥ masaju nimmi-a mase andar vas.

yi-0 pa-e mas muhi mili-a jad chamm tan mas.
masaju bajar kadhi-a mamma mas giras.

muhu mase ka yibh mase ki mase andar sas.
vada jo-a vi-aji-a ghar le a-i-a mas.

masaju hi mas upye masaju sabjo sak.

satgur mili-e juk’m buyhi-e ta™ ko ave ras.

ap chhute nah chhuti-e Nanak bachan binas. II1II
mehla 1.

mas mas kar murakj yhagrje gi-an Dhi-an naji yane.
ka-un mas ka-un sag kajave kis meh pap samane.
geNda mar jom yag ki-e deviti-a ki bane.

mas chjod bes nak pakrjeh rati manas kjane.

farh kar loka™ no dikjlavaji gi-an Dhi-an naji suyhe.

Nanak anDhe si-o ki-a kaji-e kaje na kaji-a buyhe.
anDha so-e ye anDh kamave tis ride se lochan naji.
mat pita ki rakat nipanne machhi mas na kja~hi.

P4gina 1290

istari purkje ya" nis mela othe manDh kamaji.

masaju nimme masaju yamme jam mase ke bhade.

gi-an Dhi-an kachh suyhe naji chatur kajave pa~de.
bajar ka mas manda su-ami ghar ka mas changera.
yi-a yant sabh masaju jo-e yi-e la-i-a vasera.

abhakj bhakjeh bhakj te chjodeh anDh guru yin kera.

masaju nimme masaju yamme jam mase ke bha"de.

gi-an Dhi-an kachh suyhe naji chatur kajave pa~de.
mas purani mas ketabi" chaju yug mas kamana.
ye ke vi-aji suhave othe mas samana.

1stari purakj nipyaji masaju patisah sultana™.

ye o-e diseh narak yatde ta™ un ka dan na lena.
deNda narak surag lede dekjhu eu Dhinyana.

ap na buyhe lok buyha-e pa™de kjara si-ana.
paNde tu yane hi naji kithhu mas upanna.

to-i-aju ann kamad kapaja® to-i-aju taribhavan ganna.
to-a akje ja-o bajo biDh jachha toe bajut bikara.
ete ras chjod jove sani-asi Nanak kaje vichara. 12l

Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

Quien soporta lo insoportable controla los nueve agujeros de su cuerpo, quien alaba y adora al Sefior con su respiracion
vital obtiene la Estabilidad en la fortaleza de su cuerpo. ;De donde ha venido y a donde ird? Permaneciendo muerto
mientras vive, €l es aceptado y aprobado, y quien sea que logra entender el Jukam del Comando del Sefior, logra concebir la
Esencia de la Realidad. Esto se da por la Gracia del Guru. Oh, dice Nanak, entiende que el egoismo te lleva a la esclavitud.
Sdélo los que no tienen ego ni arrogancia, evitardn la reencarnacion. 2)

Pauri.

Lee sélo el Nombre del Seiior, todo lo demads es falsedad intelectual. Sin vivir en la Verdad, la vida es intitil, no
tiene valor. Nadie ha encontrado el limite del Sefior. El mundo entero estd envuelto en la oscuridad del orgullo egoista,
y la Verdad no se toma en cuenta. Quiénes dejan este mundo habiéndose olvidado del Naam serdn achicharrados en el
comal de la consecuencia de sus propias acciones.

Ahf el aceite de la dualidad les es vertido y se cuecen. Ellos llegan a este mundo y vagan sin rumbo, y cuando
terminan su quehacer, parten. Oh, dice Nanak, los que estdn imbuidos en la Verdad se funden en la Verdad.

(24)

Shlok, Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

Primero es concebido el mortal en la carne, y después habita en la carne. Cuando sale a la vida su boca come
carne, sus huesos, piel y cuerpo son carne. Sale de un vientre de carne y bebe de una tetilla de carne. Su boca es carne,
su lengua también y respira dentro de la carne. Crece y se casa y a su esposa de carne la trae a su hogar. La carne
viene de la carne. Los parientes todos estdn hechos de carne, pero cuando el mortal encuentra al Guru Verdadero y
toma Conciencia del Jukam del Comando del Sefior, entonces es reformado. Soltdndose a si mismo el mortal no logra
liberarse. Oh, dice Nanak, con palabras vacias uno es arruinado. (1)

Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

Los tontos argumentan sobre lo que es carne y lo que no es, pero en realidad no entienden nada de Meditacion o
Sabiduria Espiritual. ; Qué es carne, qué vegetal, qué te conduce al error? Era el hdbito de los dioses matar al rinoceronte
y hacer un festejo para ofrecerlo después de haberlo cocinado. Quiénes renunciaron a la carne y contuvieron sus narices
cuando se sentaron cerca, en las noches devoraban a los hombres, vivian en la hipocresia y realizaban todo un teatro
ante la gente, pero seguian sin entender nada acerca de la Meditacion y la Sabiduria Espiritual.

Oh, dice Nanak, ;qué se les puede decir a esos ciegos? Ellos no podrian responder ni entender lo dicho. Los ciegos
actian ciegamente porque no tienen 0jos en su corazon. Son producto de sus padres, pero eso si, no comen pescado ni
carne. P.1290.

Sin embargo, cuando los hombres y mujeres se encuentran de noche, se juntan en la carne. En la carne somos
concebidos, de la carne nacemos y somos vasijas de carne. Oh, escolar religioso, en realidad no sabes nada de la
Sabiduria Espiritual y 1a Meditacion aunque astuto te creas. Oh, maestro tu crees que la carne de afuera es mala y la de
tu propio hogar es buena. Todos los seres y las criaturas son de carne, el Alma ha tomado un hogar de carne. Ellos se
comen lo incomible, lo que podrian haber comido lo rechazan y abandonan. En realidad tienen un maestro ciego.

En la carne somos concebidos y de la carne nacemos, somos vasijas de carne. Oh, escolar religioso, en realidad no
sabes nada de la Sabiduria Espiritual y la Meditacion aunque astuto te creas. La carne es permitida en los Puranas, en
la Biblia y el Cordn. La carne ha sido usada en las cuatro épocas. En las fiestas sagradas y los matrimonios también se
ha consumido carne. Las mujeres, los hombres, los reyes y emperadores se originan de la carne. Si los ves enfrentando
las consecuencias de su acciones, no aceptes caridades de ellos.

El dador tiene que pagar, mientras que el que recibe se libera, ve esta injusticia. Tu no entiendes esto, pero predicas
por todas partes. Oh, Pandit jqué sabio eres! No sabes de donde se ha originado la carne. El maiz, el azucar de cafia y el
algodén fueron producidos del agua, los tres mundos vinieron del agua. El agua dice, yo soy buena de muchas formas,
pero el agua toma muchas formas. Olviddndose de estos detalles uno se vuelve un verdadero Sanyiasa, un ermitafio
desapegado y Nanak medita y habla. 2)
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pa-orji.

ha-o ki-a akja ik yibh tera ant na kin hi pa-i-a.
sacha sabad vicjar se tuyh hi maji sama-i-a.

ik bhagva ves kar bharamde vin satgur kine na pa-i-a.
des disantar bhav thake tuDh andar ap luka-i-a.
gur ka sabad ratann he kar chanan ap dikja-i-a.
apna ap pachhani-a gurmati sach sama-i-a.

ava ga-on beari-a bear yini racha-i-a.

ik thir sacha salahna yin man sacha bha-i-a. 125l
shlok mehla 1.

Nanak ma-i-a karam birakj fal amrit fal vis.
sabh karan karta kare yis kjavale tis. II1II
mehla 2.

Nanak duni-a ki-a" vadi-a-i-a™ agi seti yal.

eni yali-i¥ nam visari-a ik na chali-a nal. lI2I|
pa-orji.

sir sir jo-e niberh juk’m chala-i-a.

tere jath niberh tuhe man bha-i-a.

kal chala-e bann ko-e na rakjsi.

yar yarvana ka™ni" charji-a nachsi.

satgur bojith berh sacha rakjsi.

agan bhakje bharjharh an-din bhakjsi.

fatha chuge chog jukmi chhutsi.

karta kare so jog kurh nikjutsi. 126l

Pdgina 1291
shlok mehla 1.

ghar meh ghar dekja-e de-e so satgur purakj suyan.
panch sabad Dhunikar Dhun tah bee sabad nisan.

dip lo-a patal tah kjand mandal heran.

tar ghor beintar tah sach takjat sultan.
sukjman ke ghar rag sun sunn mandal liv la-e.
akath katha bichari-e mansa maneh sama-e.
ulat kamal amrit bhari-a ih man kataju na ya-e.
epa yap na visre ad yugad sama-e.

sabh sakji-a panche mile gurmukj niy ghar vas.
sabad kjoy ih ghar laje Nanak ta ka das. II1II
mehla 1.

chilimil bisi-ar duni-a fani.

kalub akal man gor na mani.

man kamin kamatrin tu dari-a-o kjuda-i-a.

ek chiy muyhe deh avar yajar chiy na bha-i-a.
purab kjam kuye hikmat kjuda-i-a.

man tu-ana tu kudrati a-i-a.

sag Nanak diban mastana nit charje sava-i-a.
atas duni-a kjunak nam kjuda-i-a. l12ll

pa-orji navi mehla 5.

sabjo varte chalat chalat vakjani-a.

parbarahm parmesar gurmukj yani-a.

lathe sabh vikar sabad nisani-a.

saDhu sang uDhar bha-e nikani-a.

simar simar datar sabh rang mani-a.

pargat bha-i-a sansar mijar chhavani-a.

ape bakjas mila-e sad kurbani-a.

Nanak la-e mila-e kjasme bhani-a. 127l

Pauri.

iQué podria yo decir con s6lo una lengua! No podria encontrar Tus Limites. Quiénes meditan en la Palabra del Shabd
son absorbidos en Ti. Algunos vagan con sus tinicas anaranjadas, color azafrdn, pero sin el Verdadero Guru nadie encuentra
al Seflor. Vagan por tierras y paises lejanos hasta que se cansan, y Tu Sefior permaneces oculto en el interior de ellos. La
Palabra del Shabd del Guru es la Joya con la cudl el Seifior brilla y revela Su Ser. El mortal es absorbido en la Verdad al
concebir su Ser y seguir la Ensefianza del Guru. Yendo y viniendo los magos montan su teatro, pero las mentes de quienes
estan complacidos con el Sefior Verdadero, alaban al Inamovible Sefior. (25)

Shlok, Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino
El Creador lo hace todo y nosotros comemos de los frutos que El ordena. (1)
Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

Oh, dice Nanak, deja consumir en el fuego la grandeza y la gloria; este tipo de regalos han hecho que los mortales
se olviden del Naam. Ninguno de ellos se ird contigo al final. (2)

Pauri.

El juzga a todos y a cada uno. Por el Jukam de Su Comando El nos gufa. La Justicia estd en Tus Manos, oh, Sefior.
Mi mente estd feliz Contigo. El mortal es amarrado y arrastrado por la muerte y nadie lo puede rescatar. La vejez tirana
baila sobre los hombros del mortal, jsuban entonces a bordo de la Barca del Guru!, pues El si los va a rescatar. El fuego
del deseo quema como horno consumiendo a los mortales dia y noche. Como pdjaros atrapados, los mortales picotean
del maiz y solo a través del Mandato del Sefior se podrdn liberar. Lo que sea que el Creador hace, eso sucede y la
falsedad no triunfa al final. (26) P.1291.

Shlok, Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

El Guru Verdadero es el Omnisciente Sefior Primordial. El nos muestra nuestro propio hogar en el interior de nuestro
ser. El Panch Shabd, los cinco sonidos primordiales, resuenan y vibran en el interior. La Insignia del Shabd es revelada
ahi y vibra gloriosamente. Mundos, reinos, regiones inferiores, sistemas solares y galaxias son maravillosamente
revelados. Las arpas y sus cuerdas vibran y resuenan. El Trono Verdadero del Sefior esta ahi. Escuchen la Melodia en el
Hogar del corazon, Sukjmani, la paz de la mente; con todo amor entona tu ser en ese Estado de Dicha Celestial.

Medita en el Discurso Inefable y los deseos de tu mente serdn disueltos. El Loto del Corazén se pone boca abajo
lleno del Néctar Ambrosial y esta mente no se va a vagar ni se distrae. No se olvida del Canto que es entonado sin
cantarlo, pues estd inmerso en Nuestro Primordial Dios Nuestro Sefior por todas las eras. Las hermanas compafieras
son bendecidas con las cinco Virtudes. Los Gurmukjs habitan en lo profundo del Hogar del Ser. Nanak es el esclavo de
quién busca el Shabd y encuentra este Hogar en su interior. (1)

Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

El glamour extravagante del mundo es s6lo un teatro pasajero. Mi mente torcida no cree que voy a terminar en el
fondo de una tumba. Soy débil y me siento solo. Tu eres el Gran Rio. Por favor, dame Tu Bendicion, todo lo demds
es veneno que me rodea y no me tienta. Has llenado este cuerpo frdgil con el Agua de la Vida, oh Sefior, con Tu
Poder Creativo. Por Tu Omnipotencia me he vuelto poderoso. Nanak es un perro en la Corte del Sefior, embebido en
Ti todo el tiempo y cada vez mds y mds. El mundo estd en llamas, pero el Nombre el Sefior lo suaviza y lo refresca
todo. 2)

Nuevo Pauri. Mejl Guru Aryan Dev, Quinto Canal Divino

Su Maravilloso Teatro prevalece en todo. Es en verdad asombroso. Como Gurmukj llego a conocer al Sefior
Trascendente, el Supremo Dios Nuestro Sefior. A través de la Insignia del Shabd, de la Palabra de Dios, soy lavado
de todas mis faltas, errores y corrupciones. En medio de la Saad Sangat, la Compafiia de los Santos, uno es salvado
y liberado. Meditando, meditando en el recuerdo del Gran Dador disfruto de placeres y comodidades. Me he vuelto
famoso en el mundo. Bajo el Dosel de Su Bondad y Su Gracia El me ha perdonado y unido en Su Ser; yo Le ofrezco mi
vida en sacrifico. Oh, dice Nanak, por el Placer de Su Voluntad, mi Sefior y Maestro me bendijo con Su Propio Ser.

(27)
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shlok mehla 1.

Dhan so kagad kalam Dhan Dhan bha"da Dhan mas.

Dhan lekjari nanka yin nam likja-i-a sach. II1l|

mehla 1.

ape pati kalam ap upar lekj bhe tu®.

eko kaji-e nanka duya kaje ku. |2l

pa-OLlL.

tu™ ape ap varatda ap banat bana-i.

tuDh bin duya ko naji tu raji-a sama-i.

teri gat mit tuhe yanda tuDh kimat pa-i.

tu alakj agocjar agam he gurmat dikja-i.

antar agi-an dukj bharam he gur gi-an gava-i.

yis kirpa karaji tis mel lehi so nam Dhi-a-i.

tu karta purakj agamm he ravi-a sabh tha-i.

P’lt tu la-1ji sachi-a tit ko lage Nanak gun ga-i.
1281111l suDh.

Pédgina 1292

rag malar bani bhagat namdev yi-o ki
ik-oMkar satgur parsad.
sevile gopal ra-e akul niranyan.
bhagat dan diye yacheh sant yan. lI1ll raja-o.
ya® che ghar dig dise sara-icha bekunth bhavan
chltarsala sapat lok saman puri-ale.
ya" che ghar lachhimi ku-ari chand sure divrje ka-
utak kal bapurja kotval so kara siri.
50 esa rea sari narjari. |1l
ya" che ghar kulaf barahma chatur mukj da™vrja
yin bisav sansar rachile.
aN ke ghar isar bavla yagat guru tat sarkja gi-an
bhakjile.
pap punn ya™ che da™gi-a du-are chitar gupat lekji-a.
Dharam ra-e paruli artlfar
so esa rea sar1 gopal. 12|
ya® che ghar gan ganDharab rikji bapurje dhadhi-a
gavant achhe.
sarab sastar bajo rupi-a angaru-a akjarja mandlik
bol boleh kachhe.
cha-ur dhul ya® che he pavan.
cheri sakat yit le bhavan.
and tuk ya che bhasmati.
so esa rea taribhavan pati. I3l
yaN che ghar kurma pal sahsar fani basak sey valu-a.
atharah %jar banaspagi malni chhinve karorji megh
mala panijari-a.
nakj parsev ya che sursari.
sapat samund ya" che gharjthali.
ete yi-a ya™ che vartani.
S0 esa rea taribhavan Dhani. [14ll
yaN che ghar nikat varti aryan Dharu parahlad
ambrik narad neye siDh buDh gan ganDharab
banve hela.
ete yi-a ya" che heh ghari.
sarab bi-apik antar Jal‘l
paranve namde-o ta" chi an.
sagal bhagat ya che nisan. lISII1]l
malar.
mo ka-o tu™ na bisar tu na bisar.
tu na bisare ram-i-a. lI1ll raja-o.
alavanti ih bharam yo he muyh upar sabh kopila.
sud sud kar mar utha-i-o kaja kara-o bap bithula. Il

Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

Bendito sea el papel, la pluma, el tintero y la tinta, bendito sea el escritor, oh dice Nanak, que escribe el Nombre
Verdadero. (1)

Mejl Guru Nanak, Primer Canal Divino

Tid Mismo eres la Tabla para escribir y Td Mismo la Pluma y también eres lo Escrito ahi. Habla del Unico Sefior,
oh dice Nanak, ;como podria haber algun otro? (2)

Pauri.

Tu Mismo prevaleces en todo, Tu Mismo creaste todo lo hecho. Sin Ti no hay nadie mas. Compenetras y prevaleces
en todo, sélo Tu conoces tu Estado y Extension, Solo Tu puedes estimar Tu Valor. Eres Invisible, Imperceptible e
Inaccesible y a través de la Ensefianza del Guru eres revelado. En lo profundo hay ignorancia, sufrimiento y duda, pero
mediante la Sabiduria Espiritual del Guru son erradicados. Sélo a quién, por Tu Misericordia, unes a Tu Ser, medita en
el Naam. Eres el Creador, el Primordial e Inaccesible Dios Nuestro Sefior, y prevaleces por todas partes. En lo que Tu
ligas al mortal, a eso €l queda ligado y Nanak canta Tus Gloriosas Alabanzas. (28-1-Sudh)
P.1292.

Un Creador Universal, por la Gracia del Verdadero Guru
Rag Malhar, Palabras del Devoto Nam Dev Yi.

Sirve al Rey, al Soberano Sefior del Mundo. El no tiene ancestros, es Inmaculado y Puro. Bendiceme por favor con
ese Regalo de Devocidn que los Humildes Santos piden y afioran. (1-Pausa)

Su Hogar es un Pabellén que se ve desde todas direcciones. Su Ornamento Celestial llena de igual forma los
siete mundos, ahi la diosa Lakshmi habita y el desgraciado mensajero de la muerte establece sus dramas y cobra los
impuestos. Tal es mi Rey y Sefior Soberano, el Sefior Supremo (1)

En Su Hogar el Brahma de cuatro caras, el alfarero césmico habita. El creé el Universo entero y Su Causa, y ahf,
el insano Shiva, el Guru del Mundo vive; El Imparte la Sabiduria Espiritual expandiendo la Esencia de la Realidad; El
error y la Virtud estdn al lado de Su Puerta; Chitr y Gupt son los dngeles que graban la conciencia en el subconsciente;
Dharma es el Juez de la Rectitud, el Sefior de la Destruccion, el Portero. Tal es el Soberano Supremo, el Sefior del
Mundo. (2)

En Su Hogar estdn los Heraldos y los Cantores Celestiales. Los Rishis y los musicos pobres que cantan dulcemente;
Los Shastras toman diversas formas en Su Teatro entonando bellas canciones; El Chauri abanica sobre El; Su Dama
de Compafiia es Maya, quien ha conquistado al mundo. La superficie de la tierra es Su Chimenea. Tal es el Soberano
Seiior de los tres Mundos. 3)

En Su Hogar la Tortuga Celestial es el marco de la cama, tejido con los hilos de la Serpiente de las Mil Cabezas;
Sus Damiselas son las flores de la vegetacion; Sus aguadores son las novecientas millones de nubes; Su Dulce es el
Rio Ganges; Sus Siete Mares son Sus Vasijas de Agua; Las Criaturas del mundo son los utensilios del Hogar. Tal es el
Sefior Soberano, el Rey de los Tres Mundos. 4)

En Su Hogar estan Aryuna, Dhru, Prahlab, Ambrik, Naarad, Naiya, los Siddhas y los Budas, los noventa y ocho
heraldos y cantores celestiales que participan en Su Obra Maravillosa. Todas las criaturas del mundo se encuentran en
Su Casa. El estd oculto en el interior de todos. Nam Dev reza, busca Su Proteccién, pues Sus Devotos son Su Estandarte

y Su Insignia. (5-1)
Malhar
Por favor no me olvides, por favor no me olvides, por favor no me olvides, oh Sefior.  (1-Pausa)

Los sacerdotes del templo dudan de mi, y todos estdn furiosos conmigo. Me llaman descastado e intocable, me
golpean y me corren. ;Qué podré hacer ahora, oh, Padre Bienamado? (D)
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